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Liebe Eltern,

ist das Erlernen von Sprachen wichtig? Sprachen
erschlieen Kulturen. Sprachen eréffnen private —
und vor allem berufliche Chancen. Das Erlernen und
Anwenden von Sprachen ist eine Herausforderung,
der sich insbesondere junge Menschen stellen soll-
ten.

Hamburg als »Tor zur Welt« hat schon immer be-
sonderen Wert auf seine Internationalitdt und Welt-
offenheit gelegt. Daher hat das Sprachenlernen im
Hamburger Schulwesen eine besondere Bedeutung:

> Seit dem Schuljahr 2011/12 wird an den
Grundschulen verstarkt Englischunterricht
gegeben. Alle Hamburger Kinder lernen ab der
ersten Klasse Englisch.

> Es gibt sechs Grundschulen, in denen alle
Facher — mit Ausnahme des Faches Deutsch —
auf Englisch unterrichtet werden.

> Sechs Grundschulen haben ein bilinguales
Angebot in den Fremdsprachen: Italienisch,
Portugiesisch, Spanisch und Tiirkisch.

> Fiir Schiilerinnen und Schiiler mit einer anderen
Herkunftssprache als Deutsch besteht an
einigen Schulen — soweit die organisatorischen
und personellen Grundlagen gegeben sind —
die Mdglichkeit, herkunftssprachlichen
Unterricht zu erhalten.

> Hamburger Schiilerinnen und Schiiler,
aber auch das Hamburger Schulwesen,
haben bei nationalen und internationalen
Fremdsprachen-Wettbewerben etliche
Auszeichnungen bekommen. Im Rahmen des
Wetthewerbs »Europdisches Sprachensiegel
2007« beispielsweise hat die Jury das
Hamburger (Fortbildungs-) Konzept »Englisch an
Férderschulen« als vorbildlich ausgezeichnet.

Insgesamt werden in der Hansestadt mehr als 20
Sprachen unterrichtet. Der Fremdsprachenunter-
richt orientiert sich am Gemeinsamen Européischen
Referenzrahmen fiir Sprachen. Dieser Rahmen,
formuliert durch den Europarat, ist eine Empfeh-
lung fiir Sprachenlernende und -lehrende, die den
Spracherwerb, die Sprachanwendung und die
Sprachkompetenz von Lernenden bedarfsorientiert,
transparent und vergleichbar machen soll.

Der Europarat hat das Ziel formuliert, dass jeder
Birger neben seiner Erstsprache Kenntnisse in min-
destens zwei weiteren Sprachen erwerben sollte.
Das Hamburger Schulwesen bietet dafiir zahlreiche
Mdglichkeiten.

Die vorliegende Broschiire informiert iiber viele An-
gebote der Hamburger Schulen, um Fremdsprachen
zu erlernen.

-
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Allgemeine Hinweise
zur Sprachenfolge

Erste Fremdsprache

Die erste Fremdsprache, in der Hamburger Schiile-
rinnen und Schiiler reguldr unterrichtet werden, ist
Englisch. Sie wird an Hamburger Grundschulen in
der Regel im Jahrgang 1 mit einer Wochenstunde
aufgenommen und im Jahrgang 2 mit gleicher Stun-
denzahl fortgefiihrt. In den Jahrgangen 3 und 4 er-
hoht sich die Stundenzahl auf jeweils drei Stunden.
Die bilingualen Grundschulen mit anderer Spra-
chenfolge werden gesondert (S. 12) beschrieben. Im
Jahrgang 5 wird Englisch in allen Stadtteilschulen
und Gymnasien mit erhéhter Stundenzahl (vier bis
sechs Stunden in der Woche) fortgesetzt.

Zweite Fremdsprache

Die Schiilerinnen und Schiler, die ein Gymnasium
besuchen, erlernen in der Regel ab Jahrgang 6 eine
zweite Fremdsprache als Pflichtfach. Je nach Ange-
bot des Gymnasiums stehen dabei normalerweise
zwei oder drei der folgenden Sprachen zur Wahl:
Franzosisch, Latein, Spanisch, Russisch.

An Stadtteilschulen haben die Schiilerinnen und
Schiiler im Wabhlpflichtbereich die Mdglichkeit,
eine zweite Fremdsprache ab Jahrgang 6 oder 7 zu
erlernen.

An den jeweiligen Schulen werden unterschiedliche
zweite Fremdsprachen angeboten. Zurzeit kénnen
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Schilerinnen und Schiiler grundsatzlich zwischen
Chinesisch, Franzdsisch, Spanisch, Italienisch, Pol-
nisch, Russisch, Tirkisch oder Latein wahlen.

Es empfiehlt sich daher, rechtzeitig Informationen
iiber das aktuelle Fremdsprachenangebot an der je-
weiligen Schule einzuholen.

Dritte Fremdsprache

Eine groRe Anzahl Hamburger Gymnasien ermég-
licht im Wahlpflichtbereich der 8. Jahrgangsstufe
die Aufnahme einer dritten Fremdsprache. Diese
dritte — zusétzlich gewahlte — Fremdsprache wird
mindestens drei Jahre lang bis einschlieBlich Jahr-
gang 10 erlernt. Das Angebot ist vielfaltig und um-
fasst Sprachen wie Franzésisch, Spanisch, Rus-
sisch, Latein, Portugiesisch, Italienisch, Tirkisch
oder Chinesisch. Das Angebot der jeweiligen Schu-
le ist abhdngig von den zur Verfligung stehenden
organisatorischen beziehungsweise personellen
Ressourcen.

Grundsatzlich unterscheidet sich das Fremdspra-
chenangebot an Stadtteilschulen nicht von dem
an Gymnasien. Auch an Stadtteilschulen kann eine
dritte Fremdsprache im Wahlpflichtbereich angebo-
ten werden.

An altsprachlichen Gymnasien ist die Belegung der
dritten Fremdsprache im Jahrgang 8 verpflichtend.
Hier kann neben modernen Sprachen auch Altgrie-
chisch gelernt werden.

Neu aufgenommene Fremdsprache

in der gymnasialen Oberstufe

In der gymnasialen Oberstufe bietet sich ggf. fir
die Schilerinnen und Schiller die Gelegenheit,
eine weitere Fremdsprache aufzunehmen. Je nach
Schulform und Wahlverhalten der Schiilerinnen und
Schiler handelt es sich um die zweite, dritte oder
vierte Fremdsprache.

Fiir Schilerinnen und Schiler an der Stadtteilschu-
le, die bis zum Zeitpunkt des Ubergangs in die gym-

nasiale Oberstufe keine zweite Fremdsprache er-
lernt hatten, ist diese verpflichtend, da es fiir das
Erlangen der allgemeinen Hochschulreife die Auf-
lage gibt, zwei Fremdsprachen iber einen bestimm-
ten Zeitraum gelernt zu haben.

Die spat aufgenommene Fremdsprache kann in der
Studienstufe der zukiinftigen Profiloberstufe nicht
als Kernfach oder »profilgebendes« Fach gewéhlt
werden, steht aber weiterhin als mindliches Pri-
fungsfach zur Wahl. Der freiwillige Zusatzunterricht
bietet darlber hinaus Mdglichkeiten, sich auf die
Priifungen internationaler Sprachenzertifikate vor-
zubereiten.

In der gymnasialen Oberstufe kénnen Schiilerinnen
und Schiller zurzeit neben Englisch grundsatzlich
auch die Sprachen Chinesisch, Franzosisch, Italie-
nisch, Polnisch, Portugiesisch, Russisch, Spanisch,
Turkisch, Latein und Altgriechisch erlernen.

Informationsmoglichkeiten

Die Schulen entscheiden innerhalb des dargestell-
ten Rahmens (ber Fremdsprachenfolge und Fremd-
sprachenangebote. Dabei haben sie personelle und
organisatorische Bedingungen zu beachten sowie
das Wahlverhalten der Schiilerinnen und Schiler.
Detaillierte Informationen iber die Angebote an
den einzelnen Stadtteilschulen und Gymnasien fin-
den Sie in der Informationsschrift »Den richtigen
Weg wahleng, in der fir jede Schule das aktuelle
Fremdsprachenangebot aufgefihrt ist.

Diese Broschiire erhalten Sie im
Schulinformationszentrum (S12)
Telefon: 040. 428 63-19 30

oder im Internet unter:
www.publikationen.bsb.hamburg.de

Ratschlége fiir die Wahl
von Fremdsprachen

Wichtige Kriterien

Bei der Wahl einer Fremdsprache sollte eine Reihe

von Gesichtspunkten Beriicksichtigung finden:

> die Bedeutung einer Sprache fiir die
Vermittlung von Kultur und Zivilisation einer
Sprachgemeinschaft;

> der Praxisbezug und die Verwendbarkeit
der Sprache als Verstandigungsmittel in
Studium und Privatleben, bei Kontakten
mit Auslandern im eigenen Land oder bei
Auslandsaufenthalten;

> die Bedeutung der Sprache fiir den weiteren
Bildungsweg Uber Stadtteilschulen und
Gymnasien bis hin zur Hochschulreife oder
der Beruflichen Ausbildung;

> der Nutzen der Sprache fiir unterschiedliche
Berufsfelder;

> die Funktion einer Sprache als Basis fir das
Erlernen weiterer Sprachen;

- personliche Beziehungen zu Menschen, die die
Sprache sprechen;

> das Interesse an einer Fremdsprache, das
unter Umsténden auch durch personliche
Beziehungen zu dem Land, dessen Sprache
angeboten wird, mitbestimmt sein kann;

> die individuelle Leistungsfahigkeit.

FREMDSPRACHENUNTERRICHT |
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Die Eltern, deren Kinder die Stadtteilschule oder
das Gymnasium besuchen und das Abitur anstre-
ben, sollten bereits bei der Entscheidung fir die
Fremdsprache ab Klasse 5 gemeinsam mit ihren
Kindern tiberlegen, wie viele Fremdsprachen fir sie
voraussichtlich in Frage kommen, ob sie moderne
oder alte Sprachen bevorzugen und wie sich die
Fremdsprachen nach ihren Vorstellungen tiber Be-
ginn, Dauer und Reihenfolge auf die Jahrgdnge ver-
teilen lassen.

Fragen Sie in den Schulen nach, ob Schiileraus-
tauschprogramme oder Schulpartnerschaften exis-
tieren oder an EU-Programmen teilgenommen wird.
Fir Abiturienten, die ein Studium an der Universi-
tat beginnen wollen, sind Fremdsprachenkenntnis-
se besonders niitzlich bzw. erforderlich. Obwohl in
Hamburg in der Oberstufe nur eine Fremdsprache
belegt werden muss, ist es im Hinblick auf die Stu-
dierfahigkeit empfehlenswert, zwei Fremdsprachen
bis zum Abitur zu belegen.

Im Rahmen der Umstellung auf die Bachelor- und
Master-Studiengénge haben sich die Anforde-
rungen an die Sprachkenntnisse verandert. La-
teinkenntnisse (beispielsweise die Qualifikation
Latinum) als Zulassungsvoraussetzung sind zum
Beispiel weiterhin erforderlich fir:

Priifungen im Fachbereich Theologie,

die Promotion zum Dr. phil. und Dr. theol.

Es wird empfohlen, sich rechtzeitig iiber die gefor-
derten Fremdsprachenkenntnisse in den angestreb-
ten Studiengéngen zu informieren.

FREMDSPRACHENUNTERRICHT

Kurze Hinweise zu einzelnen Fremdsprachen

Englisch fihrt nicht nur in die Kultur und Lebens-
welt der anglophonen Lénder ein (insbesondere
GroRbritannien und die USA), sondern ist als Kom-
munikationsmittel in der ganzen Welt anwendbar
und wird in vielen Berufsfeldern und Studiengén-
gen vorausgesetzt. Da es sich um eine germanische
Sprache handelt, sind ihre Strukturen denen der
deutschen Sprache ahnlich. Chicago ist Hamburgs

Partnerstadt.

Chinesisch unterscheidet sich von europaischen
Sprachen durch die unzdhligen symbolischen
Schriftzeichen. Diese dokumentieren die 5000-jah-
rige chinesische Geschichte. Die Stddtepartner-
schaft Hamburg — Shanghai sowie der Schiiler-
austausch sind duBere Zeichen der wachsenden

Bedeutung Chinas.

Franzgsischist die Sprache von vier angrenzenden
Nachbarlandern und Amts- sowie Konferenzspra-
che in der Européischen Union. Staatsvertrdge mit
Frankreich verpflichten Deutschland zur besonderen
Forderung der franzosischen Sprache. Vielfaltige
geforderte Austauschangebote sind besonders fir
Jugendliche attraktiv. Franzdsischkenntnisse hel-
fen beim Erlernen weiterer romanischer Sprachen.

Marseille ist Hamburgs Partnerstadt.

mit Deutschland durch vielféltige kulturelle
Beziehungen verbunden ist, die bis in die Anfange
der europdischen  Geschichte zurtickreichen.
[talienischkenntnisse helfen beim Erlernen anderer
romanischer Sprachen.

Russisch ist die am weitesten verbreitete slawi-
sche Sprache, deren Bedeutung ftir Europa mit der
Osterweiterung der Europdischen Union noch zu-
genommen hat. Seit 2006 befindet sich z.B. das
Biiro der »Stiftung Deutsch-Russischer Jugendaus-
tausch« in Hamburg. Zahlreiche Austauschprojekte
werden gefdrdert. Russischkenntnisse helfen beim
Erlernen von Polnisch und Tschechisch, zweier sla-
wischer Nachbarsprachen. St. Petersburg ist Ham-
burgs Partnerstadt. Russland ist ein wichtiger Han-

delspartner unserer Stadt.

Spanisch ist eine der meist gesprochenen Spra-
chen der Welt, deren Verbreitung und Sprecherzahl
weiter zunimmt (Mittel- und Stidamerika, USA).
Spanischkenntnisse helfen beim Erlernen anderer
romanischer Sprachen. Ledn (Nicaragua) ist Ham-

burgs Partnerstadt.

Tiirkisch ist nach Deutsch die am meisten gespro-
chene Sprache in Deutschland. Sie ist vom Sprach-
bau her eine moderne Sprache, die nicht nur in der
Tirkei, sondern auch in den dbrigen Turkstaaten
Asiens gesprochen wird. Die tlrkische Literatur,
Kultur und Geschichte spiegeln die besondere Rolle
der Tirkei in Asien und Europa als ,Briickenbauer”

zwischen Okzident und Orient wider.

Latein ist die Sprache, in der das Denken und die
Kultur Gberliefert worden sind, die die westliche
Welt bis heute prégen. Im Unterricht wird sie als
modellhafte (Schrift-)Sprache unterrichtet, die zum
»Philosophieren« iiber die Mdglichkeiten von Spra-
che fiihrt. Die Ubersetzung lateinischer Originaltex-
te schult das Verstehen schwieriger Texte allgemein
und die Fahigkeit, sich im Deutschen auszudriicken.
Lateinkenntnisse helfen beim Erlernen anderer ro-

manischer Sprachen.

Altgriechisch ist die Sprache, in der das gemein-
same kulturelle Fundament Europas gelegt wur-
de. Die Ubersetzung der griechischen Originaltexte
verdeutlicht Anfange des Sprachbewusstseins und

beleuchtet Héhepunkte in Literatur, Philosophie und

Demokratie.

FREMDSPRACHENUNTERRICHT |
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Sprachen lernen mit moderner Technik:
Das Smartboard im Einsatz wahrend
des Spanischunterrichts. —
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Hinweise zu Fremdsprachen
in den Schulformen

Grundschulen

Erste Fremdsprache

Seit dem Schuljahr 2011/12 lernen alle Hambur-
ger Schilerinnen und Schiiler ab Jahrgangsstufe 1
Englisch. In der Regel wird in den Jahrgangsstufen
1 und 2 jeweils eine Wochenstunde erteilt, in den
Jahrgdngen 3 und 4 jeweils 3 Stunden.

Eintauchen ins Englische -

von der Vorschule an

An fiinf Hamburger Grundschulen kdnnen Kinder
der Vorschule und der »Immersionsklassen« in al-
len Fachern — aulRer im Fach Deutsch — auf Englisch
unterrichtet werden. Die Schiilerinnen und Schiler
lernen Englisch nicht durch speziellen Sprachun-
terricht, sondern indem sie die Sprache nach dem
anerkannten Prinzip des Immersive Learning (»Ein-
tauchendes Lernen« oder »Lernen im Sprachbad«)
beim Horen und Sprechen, Lesen und Schreiben im
Fachunterricht benutzen. Dieser Unterricht wird an
folgenden Grundschulen angeboten:

> Schule An der Gartenstadt (Wandsbek)
> Anton-Rée-Schule Allermohe

> Elbinselschule (Wilhelmsburg)

> Schule Max-Eichholz-Ring (Lohbriigge)
> Rudolf-RoR-Grundschule (Neustadt)

FREMDSPRACHENUNTERRICHT

Dieser Unterricht wird in der Sek.l an diversen
bilingualen Gymnasien (S.15) und folgenden Stadt-
teilschulen fortgeftihrt.

> Nelson-Mandela-Schule im

Stadtteil Kirchdorf
Sie bietet ab dem Schuljahr 2012/13 als einzige
Schule in Hamburg eine Immersivklasse im Jahr-
gang 5 an.
> Stadtteilschule Bergedorf
Dort gibt es pro Jahrgang jeweils eine bilingual
ausgerichtete Klasse.
> Stadtteilschule Denksteinweg/Holstenhof
Sie fuhrt eine bilinguale Klasse zum Schuljahr
2012/13 ein.

Bilinguale Grundschulen

An sechs Hamburger Grundschulen gibt es bilin-
guale Zweige: Die Schule Dohrnstrale hat eine
deutsch-italienische Klasse, die Rudolf Ross-
Grundschule fiihrt eine deutsch-portugiesische
Klasse. Die Schulen Wielandstralle und Lutteroth-
stralBe haben jeweils eine deutsch-spanische Klas-
se. Der Sachunterricht wird bilingual in deutscher
und spanischer Sprache erteilt, dabei nimmt der
spanische Anteil entsprechend dem sprachlichen
Lernstand der Schilerin bzw. des Schilers stetig
zu. An der Heinrich-Wolgast-Schule und der Schu-
le L&mmersieth werden deutsch-tiirkische Klassen
angeboten.

Im ersten Schuljahr erhalten die Kinder taglich Un-
terricht auf Italienisch, Portugiesisch, Spanisch
oder Tirkisch.

An allen Schulen erhalten die Schiilerinnen und
Schiiler spatestens ab Jahrgang 3 zuséatzlich Eng-
lischunterricht, damit ihre Kenntnisse am Ende von
Jahrgang 4 denen der Schiilerinnen und Schiiler an-
derer Grundschulen entsprechen.

Fir die Schiilerinnen und Schiiler der bilingualen
Grundschulen werden Angebote fir die Fortsetzung
des bilingualen Unterrichts auf einer weiterfihren-
den Schule gemacht.

Deutsch-portugiesischer Zweig:

> Stadtteilschule Am Hafen
Deutsch-tiirkischer Zweig:

> Stadtteilschule Am Hafen
Deutsch-spanischer Zweig:

> Stadtteilschule Stellingen und

> Stadtteilschule Winterhude

> Gymnasium Lerchenfeld

Stadtteilschulen

An allen Stadtteilschulen wird der in der Grund-
schule begonnene Englischunterricht fortgesetzt.
Fir den Ersten bzw. den Mittleren Schulabschluss
werden im Jahrgang 10 zentrale schriftliche Prifun-
gen in Englisch abgenommen. Dariiber hinaus neh-
men die Schulen miindliche Priifungen ab.

In Hamburg wird die zweite Fremdsprache an der
Stadtteilschule im Wahlpflichtbereich ab Jahrgang
6 oder 7 angeboten, wobei zumeist Spanisch und
Franzosisch zur Auswahl stehen. Darliber hinaus
gibt es auch andere Kombinationen. So kann bspw.
Chinesisch als 2. Fremdsprache an der Ida-Ehre-
Schule oder Latein an der Stadtteilschule Heidberg
gewahlt werden. Grundsétzlich unterscheidet sich
das Fremdsprachenangebot an Stadtteilschulen
nicht von dem an Gymnasien.

Die Angebote der einzelnen Stadtteilschulen ent-
nehmen Sie bitte der Broschiire »Den richtigen Weg
wahlen«.

Gymnasien

An allen Gymnasien wird der im Jahrgang 1 der
Grundschule einsetzende Englischunterricht fortge-
setzt. Sieben altsprachliche Gymnasien und sechs
weitere Gymnasien setzen den Englischunterricht
im Jahrgang 5 mit einer geringeren Wochenstun-
denzahl fort, da sie neben Englisch zusatzlich La-
tein bzw. Franzdsisch, Spanisch oder Italienisch an-
bieten. Einige dieser Sprachenangebote stehen in
Zusammenhang mit der bilingualen Ausrichtung der
Schulen.

An den bilingualen Gymnasien Osterbek, Othmar-
schen und Stderelbe wird Franzdsisch angeboten.
Spanisch wird im Jahrgang 5 am Margaretha-Ro-
the-Gymnasium, am Gymnasium Blankenese und
im bilingualen Zweig am Gymnasium Lerchenfeld
aufgenommen.

In Hamburg wird die zweite Fremdsprache am Gym-
nasium jedoch in der Regel im Jahrgang 6 aufge-
nommen, wobei bis zu drei Sprachen zur Wahl ste-
hen: In der Regel sind dies Spanisch, Franzésisch,
Latein. Aber auch andere Kombinationen werden
angeboten. So kann Russisch am Gymnasium Heid-
berg und am Walddorfer-Gymnasium als zweite
Fremdsprache, Chinesisch am Gymnasium Mari-
enthal aufgenommen werden.

Detaillierte Informationen zu Fremdsprachenfolge
und Fremdsprachenangebot der einzelnen Schulen
entnehmen Sie bitte der Broschiire »Den richtigen
Weg wahlen«.

FREMDSPRACHENUNTERRICHT |
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Oberstufe an Stadtteilschulen

und Gymnasien

Die Oberstufe der Stadtteilschulen und Gymnasien

erlaubt jeder Schiilerin und jedem Schiler eine indi-

viduelle Schwerpunktsetzung nach Interessen und

Féhigkeiten. Dabei ist Folgendes zu bedenken:

- Die zu Beginn der Jahrgangsstufe 11
der Stadtteilschule neu aufgenommene
Fremdsprache muss in einem vierstiindigen
Kurs bis zum Abitur weitergefiihrt werden.

> Esist moglich und empfehlenswert, mehr als
eine Fremdsprache bis zum Abitur zu lernen:
Mehrsprachigkeit ist eine Schliisselkompetenz
im modernen Berufsleben.

An vielen Schulen werden Englisch, Franzosisch,

Spanisch und Latein als weitergefiihrte Fremdspra-

che in vierstiindigen Kernfachern angeboten bzw. in

Sprachprofilen oder im Wahlpflichtbereich weiter-

geftihrt; an einzelnen Schulen auch Polnisch, Rus-

sisch und Tiirkisch.

Sonderschulen

An allen Férder- und Sprachheilschulen sowie an
den Schulen fir Kérperbehinderte, am Bildungszen-
trum fir Blinde und Sehbehinderte sowie am Bil-
dungszentrum fiir Héren und Kommunikation wird
der in der Jahrgangsstufe 1 begonnene Englischun-
terricht in der Sekundarstufe | weitergeftihrt. In der
Forderung der gehdrlosen Schiilerinnen und Schiiler
beginnt der Englischunterricht im Jahrgang 3, wah-
rend die ab Klasse 1 unterrichtete Deutsche Gebér-
densprache (DGS) als zweite Fremdsprache weiter-
gefiihrt wird.

Besondere
fremdsprachliche Angebote

Franzosisch, Spanisch,Tiirkisch
ab Jahrgang 5

franzosisch

Nach der Einfiihrung von Englisch als Fremdsprache
ab Jahrgang 1 fiihren alle Schulen diese Fremd-
sprache ab Klasse 5 mit unterschiedlicher Stun-
denzahl fort. Seit vielen Jahren besteht aber die
Mdglichkeit, einen besonderen Schwerpunkt auf
Franzsisch zu legen. So wird Franzésisch schon ab
Klasse 5 an den Gymnasien Osterbek, Othmarschen
und Stiderelbe angeboten. Die genannten Gymna-
sien er6ffnen in der Sekundarstufe | ein hilingua-
les deutsch-franzésisches Angebot und ermogli-
chen den Schiilerinnen und Schiilern das offizielle
deutsch-franzosische Doppelabitur (Abi-Bac).

Spanisch.

An zwei Stadtteilschulen und drei Gymnasien wird
Spanisch ab Klasse 5 angeboten: an den Stadt-
teilschulen Winterhude und Stellingen sowie am
Margaretha-Rothe-Gymnasium, Gymnasium Blan-
kenese, Gymnasium Lerchenfeld. Die beiden Stadt-
teilschulen und das Gymnasium Lerchenfeld fiihren
das hilinguale Angebot der Grundschulen Wieland-
strale und Lutterothstrale fort.

Tirkisch

Tirkisch wird an den Stadtteilschulen Nelson-
Mandela-Schule im Stadtteil Kirchdorf und Stadt-
teilschule Am Hafen ab Klasse 5 angeboten. An
der Stadtteilschule Am Hafen wird das bilinguale
Grundschulangebot fortgefiihrt.

Angebote im Einzelnen und Informationen zu den
Standorten erhalten Sie im Schulinformationszen-

trum.

Bilinguale Angebote an Gymnasien

Bilinguale Angebote werden an einer stetig wach-
senden Zahl von Gymnasien angeboten.
Beispielhaft fiir die Gruppe der Schulen mit bilingu-
alem Sachfachunterricht in englischer Sprache wird
hier das Helene-Lange-Gymnasium beschrieben.
Das Helene-Lange-Gymnasium bietet ab Jahrgang
6 bilingualen deutsch-englischen Fachunterricht fiir
alle Schilerinnen und Schiiler an. Von Jahrgang 5
an wird verstarkter Englischunterricht gegeben,
im Jahrgang 5 und 6 beispielsweise sieben bzw.
sechs Wochenstunden. Spater wird dann auch der
Unterricht in einigen Sachfachern auf Englisch er-
teilt, und zwar im Jahrgang 6 in Kunst, in den Jahr-
gangen 7-10 in Geschichte, in den Jahrgéngen 8
und 9 in Geographie und in den Jahrgéngen 9 und
10 in einer Naturwissenschaft. Auf der Oberstufe
werden Schiilerinnen und Schiiler des zweisprachi-
gen Zuges auf die Priifung fiir das »Cambridge Cer-
tificate of Proficiency« vorbereitet. Aullerdem kon-
nen Schilerinnen und Schiiler Geschichtskurse auf
Englisch belegen. Der Besuch des zweisprachigen
Zweiges wird im Zeugnis vermerkt.

Am Helene-Lange-Gymnasium besteht zudem die
Méglichkeit, das International Baccalaureate Dip-
loma (IB) als Zusatzqualifikation im Rahmen eines
speziellen Zweiges zu erwerben. Das IB ist ein inter-
national anerkannter englischsprachiger Abschluss.
Wiahrend am Helene-Lange-Gymnasium alle Klas-
sen bis Jahrgang 10 am bilingualen Fachunterricht
teilnehmen, sind an den weiteren aufgelisteten
Schulen bilinguale Zweige oder Klassen eingerich-
tet worden.

Deutsch-englische Zweige

Alle bilingualen Angebote beginnen im Jahrgang 5
mit einem verstadrkten Sprachunterricht in Englisch.
Schulen, an denen bestimmte Féacher auf Englisch
unterrichtet werden, sind in alphabetischer Reihen-
folge:

> Gymnasium Bornbrook

Gymnasium Eppendorf

Gymnasium Farmsen

Gymnasium Grootmoor

Gymnasium Hochrad

Gymnasium Lohbriigge

Gymnasium Meiendorf

Gymnasium Ohlstedt

Gymnasium Ohmoor

Gymnasium Rissen

Hansa-Gymnasium Bergedorf

Am Hansa-Gymnasium kann auch das IB wie an der
Helene-Lange Schule (s.0.) abgelegt werden.

> Immanuel-Kant-Gymnasium

> Matthias-Claudius-Gymnasium

N RV SR VSRVER 20 2 20\ 2

Englische Module im Fachunterricht werden auch
an weiteren Schulen (ebenfalls an den Schulen in
privater Tragerschaft) angeboten. Der verstarkte
Englischunterricht bereitet ebenfalls auf Zertifikats-
priifungen und Wettbewerbe in Debating vor.

Deutsch-franzésischer Zweig

am Gymnasium Osterbek

Das Gymnasium Osterbek erdffnet seinen Schiile-
rinnen und Schiilern seit 1981 neben der normalen
Fremdsprachenfolge einen zweisprachigen Aushil-
dungsweg mit Franzésisch als erster Fremdspra-
che. In den Jahrgdngen 5 und 6 setzt ein intensiver
Sprachunterricht mit sieben bzw. sechs Wochen-
stunden Franzésisch ein. Ab Jahrgang 7 wird Geo-
graphie in franzésischer Sprache unterrichtet, im
Jahrgang 9 kommt Geschichte, im Jahrgang 10
PGW hinzu.

FREMDSPRACHENUNTERRICHT |
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Der Besuch des deutsch-franzésischen Zweigs wird
im Zeugnis vermerkt, das Abiturzeugnis enthalt
zweisprachige Erlduterungen. Schiilerinnen und
Schiiler der deutsch-franzosischen Gymnasien kén-
nen den Doppelabschluss »Abi-Bac« ablegen und
damit gleichzeitig mit dem Abitur die Zugangsbe-
rechtigung fiir franzésische Hochschulen erwerben.
Englisch ist verbindliche zweite Fremdsprache. Im
Jahrgang 5 des zweisprachigen Zweiges wird ein
zweistlindiger Zusatzkurs Englisch angeboten, der
auf den in der Grundschule erworbenen Kenntnis-
sen aufbaut.

Deutsch-franzésischer Zweig

am Gymnasium Othmarschen

Das Gymnasium Othmarschen bietet bilingualen
Unterricht in der Oberstufe an, der es den Schi-
lerinnen und Schiilern ermdglicht, das offizielle
deutsch-franzosische Doppelabitur (»Abi-Bac«) zu
erwerben. PGW und Geschichte werden in fran-
z0sischer Sprache unterrichtet. Der bilinguale Un-
terricht beginnt ab Jahrgang 9 mit Geographie und
Geschichte.

Deutsch-franzésischer Zweig

am Gymnasium Siiderelbe

Das Gymnasium Siderelbe bietet einen deutsch-
franz6sischen Zweig ab Jahrgang 5 an. Bilingualer
Sachfachunterricht beginnt im Jahrgang 7 mit Geo-
graphie und wird im Jahrgang 9 durch Geschichte
erweitert.

FREMDSPRACHENUNTERRICHT

Deutsch-spanischer Zweig an den Stadtteil-
schulen Stellingen und Winterhude und am
Gymnasium Lerchenfeld

An allen drei Schulen wird das bilinguale Unter-
richtsangebot der Grundschulen Lutterothstralle
und Wielandstrale fortgesetzt. Der deutsch-spa-
nische Zweig dieser Schulen steht auch Schi-
lerinnen und Schilern offen, die aus anderen
Grundschulen kommen und Gber hinreichende Spa-
nischkenntnisse verfiigen. Bilingual unterrichtete
Facher sind Biologie, Geographie und Geschichte.
Leistungsstarke, interessierte Quereinsteiger, die
nicht im bilingualen Grundschulzweig waren, soll-
ten sich rechtzeitig iber Aufnahmemodalitdten in
den Stadtteilschulen und Gymnasien informieren.

Deutsch-portugiesischer Zweig

an der Stadtteilschule Am Hafen

In Fortsetzung der bilingualen deutsch-portugiesi-
schen Grundschule ist an der Stadtteilschule Am
Hafen ein deutsch-portugiesisch bilingualer Zweig
eingerichtet worden, aufsteigend ab Jahrgang 5.
Der deutsch-portugiesische Zweig der Stadtteil-
schule Am Hafen steht auch Schiilerinnen und
Schilern offen, die aus anderen Grundschulen kom-
men und Gber hinreichende Portugiesischkenntnis-
se verfiigen. Das Fach Gesellschaft wird bilingual
unterrichtet.

Deutsch-tiirkischer Zweig

an der Stadtteilschule Am Hafen

Die deutsch-tiirkischen  Grundschulzweige der
Heinrich-Wolgast-Schule und der Schule Lédmmer-
sieth werden an der Stadtteilschule Am Hafen fort-
gesetzt. Der deutsch-tiirkische Zweig der Stadt-
teilschule Am Hafen steht auch Schiilerinnen und
Schiilern offen, die aus anderen Grundschulen kom-
men und dber hinreichende Tirkischkenntnisse ver-
fligen. Das Fach Gesellschaft wird bilingual unter-
richtet.

Deutsch-chinesischer Zweig

am Gymnasium Marienthal

Sowohl chinesische Muttersprachler als auch leis-
tungsstarke deutsche Schilerinnen und Schiiler
kénnen nach einem besonderen Chinesischangebot
im Jahrgang 5 den bilingualen Zweig ab Jahrgang 6
anwahlen. Bilingualer Unterricht findet in den Sach-
fachern Geographie und Geschichte statt.

Altsprachliches Gymnasium
Die altsprachlichen Gymnasien und die altsprach-
lichen Ziige an Gymnasien beginnen mit Latein ab
Jahrgang 5. Ab Jahrgang 6 wird Englisch, das im
Jahrgang 5 mit wenigen Wochenstunden fortge-
setzt worden ist, mit erhéhter Stundenzahl unter-
richtet.
Ab Jahrgang 8 wird eine dritte Fremdsprache auf-
genommen. Dabei stehen im Regelfall neben Alt-
griechisch entweder Franzésisch, Spanisch oder
Russisch zur Wahl. Folgende Gymnasien sind hier
ZU nennen;
> Christianeum (R)
> Friedrich-Ebert-Gymnasium (Sp)
> Hansa-Gymnasium (F/Sp)
> Johanneum (G)
> Matthias-Claudius-Gymnasium (Sp)
- Sankt-Ansgar-Schule

Katholisches Gymnasium (Sp)
> Wilhelm-Gymnasium (F)

FREMDSPRACHENUNTERRICHT |
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Dritte Fremdsprache am Gymnasium

Im Wahlpflichtbereich ab Jahrgang 8 bieten viele
Gymnasien eine dritte Fremdsprache an. Mehr als
die Halfte der Hamburger Gymnasien macht die-
ses Angebot. Eine im Jahrgang 8 aufgenommene
Fremdsprache kann in der neu gestalteten Oberstu-
fe als Kernfach oder als profilgebendes Fach ge-
wahlt werden.

Fremdsprachlich interessierte Schiilerinnen und
Schiler kénnen somit bereits vor Erreichen der
Oberstufe ihren Schwerpunkt im Bereich Fremd-
sprachen setzen.

Wahlbar sind neben Franzosisch und Spanisch ins-
besondere die folgenden Fremdsprachen:
Chinesisch
aneum (3. Fremdsprache ab Jg. 7)

<> Gymnasium Marienthal (3. Fremdsprache ab Jg. 8)
> Walddérfer-Gymnasium (3. Fremdsprache ab Jg. 8)

<> Gymnasium Altona (3. Fremdsprache ab Jg. 10)
> Gymnasium Dorpsweg (3. Fremdsprache ab Jg. 8)
> Gymnasium Oldenfelde (3. Fremdsprache ab Jg. 8)
Japanisch
> Helene-Lange-Gymnasium/Gymnasium Kaiser-
Friedrich-Ufer (Wahlkurs, neu aufgenommene
Fremdsprache ab Jg. 10)
Russisch
> Charlotte-Paulsen-Gymnasium
(3. Fremdsprache ab Jg. 8)
> Christianeum (3. Fremdsprache ab Jg. 8)
Tiirkisch

<> Gymnasium Hamm (3. Fremdsprache ab Jg .8)

Die Angebote im Einzelnen entnehmen Sie bitte der
Broschiire »Den richtigen Weg wahlen.

Dariiber hinaus werden an vielen Schulen Arbeits-
gemeinschaften (AGs) angeboten, in denen Spra-
chen erlernt werden konnen. Erkundigen Sie sich
bitte bei der entsprechenden Schule.
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Sprachenzertifikate

In der Sekundarstufe | und/oder Il kdnnen sich
Schiilerinnen und Schiiler auf die Priifungen ver-
schiedener auRerschulischer Fremdsprachenzer-
tifikate vorbereiten. Mit Fremdsprachenzertifika-
ten bescheinigen aullerschulische Einrichtungen
Fremdsprachenkenntnisse auf unterschiedlichen
Leistungsniveaus. Zertifikate wie beispielsweise
das »Cambridge Certificate« fiir Englisch oder das
»DELF scolaire« fiir Franzdsisch sind international
anerkannt. Dieselben Mdglichkeiten gibt es auch
fir Spanisch (»DELE«), Polnisch, Russisch (»TRKI«)
oder Chinesisch (»HSK«).

Dariiber hinaus kénnen die Europdischen Sprachen-
zertifikate (TELC) fir die in Hamburg unterrichteten
Sprachen Englisch, Franzosisch, Spanisch, [talie-
nisch, Portugiesisch, Russisch und Tiirkisch auf ver-
schiedenen Niveaus am Priifungszentrum der Ham-
burger Volkshochschule erworben werden.

Individuelle Hilfen, differenziertes Lernen,
eine Lehrerin bei gezielter Forderung.

FREMDSPRACHENUNTERRICHT

19



Herkunftssprachliche
Angebote

Fur Schiilerinnen und Schiiler mit einer anderen
Herkunftssprache als Deutsch besteht die Mdglich-
keit, herkunftssprachlichen Unterricht zu erhalten,
soweit die organisatorischen und personellen Vor-
aussetzungen gegeben sind.

Die im herkunftssprachlichen Unterricht erbrachten
Leistungen werden in den Zeugnissen beriicksich-
tigt.

Albanisch

Schule Slomanstieg (zentrales Angebot)

Arabisch

Gymnasium Klosterschule (ab Jg. 10)

Bosnisch

Schule Beim Pachthof (zentrales Angebot)
Schule Lammersieth (zentrales Angebot)

Grundschule und Stadtteilschule
Mimmelmannsberg (zentrales Angebot)
Schule Rahewinkel (zentrales Angebot)

Stadtteilschule Am See (zentrales Angebot)
Grundschule und Stadtteilschule
Mimmelmannsberg (zentrales Angebot)
Stadtteilschule Ojendorf (zentrales Angebot)
Schule Rahewinkel (zentrales Angebot)

Griechisch

Schule Hohe Landwehr
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Italienisch
Schule Dohrnstrale (zentrales Angebot)
Schule Kerschensteinerstralie

(zentrales Angebot)
Schule KnauerstraBe (zentrales Angebot)
Louise Schroeder Schule (zentrales Angebot)
Matthias-Claudius-Gymnasium

(zentrales Angebot)

Gymnasium Rahlstedt (zentrales Angebot)

Kurdisch

Schule an der Burgweide (Grundschule)

Polnisch
Anton-Reé-Schule Allermdhe (Grundschule)
Schule Charlottenburger Strale (Grundschule)
Clara-Grunwald-Schule

(Grundschule, zentrales Angebot)
Schule Eulenkrugstrale (Grundschule)
Schule Moorflagen (Grundschule)
Schule Potsdamer StralSe (Grundschule)
Schule Ronnkamp (Grundschule)

Schule Speckenreye (Grundschule)
Stadtteilschule Barmbek

(zentrales Angebot, Jg. 5-8)

Walddérfer-Gymnasium (ab Jg. 5)

Portugiesisch

Grundschule Kapellenweg (zentrales Angebot)
Stadtteilschule Am Hafen (zentrales Angebot)

Russisch
Anton-Rée-Schule Allermdhe (Grundschule)
Stadtteilschule Barmbek
Stadtteilschule Bergedorf
Gretel Bergmann Schule
Stadtteilschule Hamburg Mitte
(Standort Griesstrale)
Stadtteilschule Stiderelbe

Gymnasium Hamm

Tirkisch
Ganztagsschule an der Elbe
Schule ArnkielstralRe
Schule Bahrenfelderstral3e
Schule Charlottenburger Straf3e
Elbinselschule
Schule Ernst-Henning-Strale
Fridjof-Nansen-Schule
Schule Genslerstrale
Schule Hauskoppelstieg
Grundschule Kirchdorf
Schule Kroonhorst
Schule Lammersieth
Louise Schroeder-Schule
Grundschule Maretstrafle
Nelson-Mandela-Schule im Stadtteil Kirchdorf
Schule Ojendorfer Damm
Schule Rotenhduserdamm
Schule Rothestralke
Schule Slomanstieg
Grundschule St. Pauli
Schule Stengelestrale
Schule Sterntalerstrale
Schule ThadenstraRe
Theodor-Haubach-Schule
Stadtteilschule Alter Teichweg
Stadtteilschule Am Hafen
Stadtteilschule Hamburg-Mitte
Stadtteilschule Ojendorf
Kurt-Tucholsky-Schule
Max-Brauer-Schule
Stadtteilschule Mimmelmannsberg
Stadtteilschule Querkamp/Steinadlerweg
Stadtteilschule Wilhelmsburg
Gymnasium Hamm
Schule Karl-Arnold-Ring
Schule Probenweg
Schule Steinbeker MarktstralRe

Sprachfeststellungspriifung

Schilerinnen und Schiler mit einer anderen Her-
kunftssprache als Deutsch nehmen grundsatzlich
an demselben Fremdsprachenunterricht wie die
deutschen Schiilerinnen und Schiller teil.

Viele Schilerinnen und Schiiler mit Migrationshin-
tergrund besuchen eine deutsche Schule jedoch
nicht von Anfang an, sondern erst ab einem spéa-
teren Zeitpunkt. In solchen Fallen besteht unter
bestimmten Voraussetzungen die Mdglichkeit, an-
stelle der Leistungen in einer Pflichtfremdsprache
die Leistungen in der Herkunftssprache durch eine
Sprachfeststellungspriifung anerkennen zu lassen.
Dies gilt in der Regel nur fiir einen Zeitraum von
drei Schuljahren. Auch die zentrale Abschlussprii-
fung fiir den Ersten oder Mittleren Schulabschluss
im Fach Englisch kann unter bestimmten Vorausset-
zungen durch eine Priifung in der Herkunftssprache
ersetzt werden. Weitere Informationen finden Sie
in der Broschiire »Sprachfeststellungspriifungen in
der Herkunftssprache, die Sie iber das Schulinfor-
mationszentrum beziehen kdnnen.
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Maglichkeiten der Unterstiitzung
durch die Eltern

Grundschule

Viele Eltern mdchten ihr Kind beim Eintritt in die

Schule begleiten. Nicht nur beim Lesen, Schreiben

und Rechnen wollen sie ihren Kindern zur Seite ste-

hen, sondern auch beim Lernen der ersten Fremd-
sprache. In der Grundschule herrscht im Fach Eng-
lisch bei einigen Eltern Unsicherheit, da dieses

Fach heutzutage anders unterrichtet wird, als sie es

selbst gelernt haben. Die Sprache wird vor allem

iiber das Horen und Sprechen vermittelt.

Wenn Sie Ihr Kind unterstiitzen wollen,

> fragen Sie es nach dem aktuellen
Unterrichtsthema, nach neuen Wartern,
kleinen Dialogen, Liedern und Reimen,
die es gelernt hat.

- machen Sie es auf die vielen englischen
Ausdriicke aufmerksam, die lhnen im Alltag
begegnen.

> Nutzen Sie das Internet als Quelle fiir
kindgerecht présentierte Lieder, Bilderbiicher,
Reime etc. Suchen Sie gemeinsam mit ihrem
Kind das aus, was Spaft macht.

Aber achten Sie darauf, lhr Kind nicht zu tberfor-

dern, damit es die Freude am Sprachenlernen nicht

verliert. Verlangen Sie in der Regel nichts von ihm,
was (iber die Anforderungen im Unterricht hinaus-
geht. Sorgen Sie bitte dafiir, dass Ihr Kind ausrei-
chend Pausen beim Lernen einlegt. Gerade fir das

Lernen einer Fremdsprache ist es nitzlich, nicht

iiber zu lange Zeitrdume zu arbeiten, sondern lieber

wiederholt in kleineren Einheiten.
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Ubergang von Jahrgang 4

zur Stadtteilschule oder ins Gymnasium

Im Jahrgang 5 werden die Kompetenzen Lesen und
Schreiben im Englischen verstérkt vermittelt. Eine
zweite Fremdsprache wird am Gymnasium in der
Regel im Jahrgang 6 aufgenommen, an der Stadt-
teilschule kann diese aufgenommen werden.

Auch hier bieten sich viele Mdglichkeiten, Ihr Kind

mit der Fremdsprache eingehender vertraut zu ma-

chen.

> Zahlreiche Medien bieten Ankniipfungspunkte,
2.B. Musik und Hérspiele, Filme, (elektronische)
Spiele und nicht zuletzt Biicher und
Zeitschriften. Auch die 6ffentlichen
Biicherhallen bieten fremdsprachliches Material
fiir unterschiedliche Anspriiche an.

> Viele Schulbuchverlage bieten Hilfsmittel
an — wie zum Beispiel Audiomaterial,
Vokabelkarteien oder computerunterstitzte
Trainings- und Ubungsprogramme. Beraten Sie
sich mit dem Fachlehrer/der Fachlehrerin tiber
geeignetes Material und Medien.

Es ist hilfreich, ein ein- oder zweisprachiges Wor-
terbuch zu benutzen. Beraten Sie sich mit dem
Fachlehrer/der Fachlehrerin, welches der vielen
Woarterblicher am besten geeignet ist bzw. im Un-
terricht verwendet wird.
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